Відкритий урок
з німецької мови в 5 класі

Урок — свято на тему:
«Вітаємо всіх жінок
зі святом 8 Березня»
Урок-свято
Тема. 8 Березня — Міжнародний жіночий день
Мета уроку: в цікавій ігровій формі провести урок-свято, поздоровивши мам, бабусь, вчителів зі святом 8 Березня; закріпити введений лексичний матеріал за допомогою пісень, віршів, ігор; шляхом неординарних різних форм сприяти мотивації уроку.
Обладнання уроку: програвач, малюнки, картки-малюнки, святкові подарунки.
Хід уроку
1. Початок уроку.
Вчитель: Guten Tag, Kinder!

Учні: Guten Tag! (три рази нахиляють голову вперед).
Wir  sind  die  Kinder, (рухи головою вправо і вліво)  die gut deutsche Lieder (рухи руками до плечей і в сторону)  singen/

Wir sind fleißig (руки над головою, стиснути і розтиснути пальці)
und nicht dumm (плескати в долоні)
Tanzen wir im Kreis (крутимся)
herum. (Додаток № 1)
Вчитель: Kinder, sagt mir bitte: Ist der Winter da?

Frühling 
Учень 1: Ich weiß nicht.    Учень 2: Ich weiß nicht? 
Вчитель: Niemand weiß. Kinder, rufen wir den Frühling.

Учні співають пісню «Lieber Frühling»!
Lieber Frühling,  komm doch wieder!
Lieber Frühling, komm doch bald!
Bring uns Blumen, Laub und Lieder
Schmücke wieder Feld und Wald.

Вчитель: Nun, sehen wir an die Tafel: Welches Datum ist heute?

Учень 1: heute ist ...
Учні називають дату, змінюючи інтонацію:
а)  дивуються; б) радіють; в) доповідають як в армії;
г) доповідають як на уроці. Вірш «Welcher Wochentag ist heute?»

Впевнившись, що дату зрозуміли всі, вчитель запитує:
Kinder, wie meint ihr, ist der Frühling da? 
Учень 1: Ja, der Frühling ist da.

Вірш «Der Frühling».
Der Frühling ist gekommen, 
Der Frühling    ist da. 
Wie freuen wir uns alle, 
juchhei, juchhei, hurra! 
Es singen die Voglein 
von fern und von nah. 
Der Frühling ist gekommen, 
Der Frühling ist da.

Вчитель: Gut, der Frühling ist da. Welcher Feiertag kommt bald?

Учень 1: Bald kommt der 8. März.
Вчитель: Ist das ein Frauentag?
Wem gratulieren wir zum Frauentag?
Учень 2: Wir gratulieren den Müttern, den Großmüttern, den Lehrerinnen, den Mädchen.

Віршик «Bald kommt der 8. März».
Bald kommt der 8. März, juchhei!
Wir machen mit, wir sind dabei!
Daß alles Muttis fröhlich sind,
Will jedes Kind, will jedes Kind.
Вчитель:  Wir  alle  lieben  sehr unsere Mütter und  gratulieren den Müttern  zu Hause. Zeigt mir bitte die Glückwunschkarten. Учень 1: Wem gratulierst du? 
Учень 2: Wem gratulierst du?

Frauentag!

Frauentag, Frauentag 


Welch ein schöner Feiertag.
Der Mutti gratulieren wir

und wünschen alles Gute ihr.

"Meine Mutti".
So lieb wie meine Mutti
So gut wie meine Mutti-
ist keine andre Frau
das weiß ich ganz genau-

sie ist die allerbeste,
und auch so klug und fleißig

das   weiß ich ganz genau.
ist keine andre Frau.

Вчитель: Wir gratulieren allen Müttern der Welt und singen ein Lied.

"Meine Mutti"
Meine Mutti ist die beste
Heute ist nun Muttis Festtag

und die schönste Frau der Welt.
alle gratulieren froh.

Mutti ist ja immer fleißig
Meine Mutti ist die Beste

und die Arbeit ihr gefällt.
und das ist nun immer so.
Вірш «Frauentag ist heute».
Frauentag ist heute überall auch hier Euch, ihr lieben Frauen gratulieren wir. (поздоровлення присутнім вчителям)
Вчитель: А зараз  ми поздоровимо всіх жінок, бабусь, зі святом нашими художніми номерами:
I
ряд. Танець: «Eins, zwei, drei», ст. 114.
Eins, zwei, drei

Wir tanzen heut juchhei!

Rechtes Bein, linkes Bein

Das ist lustig, das ist fein

Eins, zwei, drei

Wir tanzen heut juchhei!

II
ряд. Танець: «Mit kling, ling. ling». ct. 114.
Mit kling - ling - ling

und bumm — bumm — bumm

gehn wir zu zweit

im Kreis herum.

Mit kling - ling - ling

und bumm — bumm — bumm

gehn wir im Kreis herum.

Wir feiern alle heute

das macht uns allen Freude.

Mit kling - ling - ling

und bumm — bumm — bumm

gehn wir im Kreis herum.

III
ряд. Танець: «Kommt, wir tanzen».
Kommt, wir tanzen Kingelrein


ich und du, und du, und du.


Auf dem Baum die Vogelein


singen froh dazu.

Wenn wir schnell im Tanz uns drehn
ich und du, und du, und du.
Muß sich alles mit uns drehn
immer, immer zu!
Вчитель:  Jetzt gratulieren wir unseren Mädchen zum 8. März. Unsere Mädchen sind so schőn, sie lernen gut, sie singen, tanzen gut.

Поздоровлення хлопчиків.
Liebe Mädchen! Wir gratulieren Euch zum 8. März. Wir wünschen Euch viel Gesundheit, gut lernen und alles, alles Gute.
Хлопчики дарують конвертики з подарунками.
Вчитель: Lene, was hast du?

Lene: Ich habe einen Kugelschreiber.

Вчитель: Vita, was hast du?

Vita: Ich habe ein Gummi.

Вчитель:  Und  ich  schenke  den  Mädchen  die  deutschen  Zeitschriften. Sie  sind  schön illustriert und interessant.

Und jetzt spielen wir:

П'єска: "Am Sonntag". Die handelnden Personen: Max, Tante Anna.  (Учень ще спить. Дзвенить дзвоник. Він повільно встає).
Max: Wieder in die Schule!

Wieder in die Schule!

Ich will nicht in die Schule gehen!

О nein, ich muß. (Учень складає свій портфель).
Meine Bücher, meine Hefte. (Max на вулиці).
Warum gehen die Kinder nicht in die Schule? (Max заходить до школи).

Max:
Guten Tag, Tante Anna!

Tante Anna: Guten Tag! Was willst du, Junge?

Max:
Ich will lernen.

Tante Anna: Aber heute ist Sonntag, der. 8 März.

Sieh, hier ist ein Kalender!
Max:
Heute ist Sonntag?

О mein Gott! Und ich dachte: heute ist Montag.
Tante Anna:  Geh nach Hause und gratuliere der Mutter zum Frauentag.
Max:
Gut, Auf Wiedersehen!

Tante Anna:Auf Wiedersehen!

Вчитель: Kinder, sagt mir bitte, ist Max fleißig?

Will er in die Schule gehen? 
Учень 1: Willst du in die Schule gehen?
Учень 2: Willst du lernen?

П'єска: "Wozu?". Die handelnden Personen: Dieter, Georg.

Dieter und Georg treffen sich.
Dieter: Guten Tag, Georg!
Georg: Guten Tag, Dieter! Wohin gehst du?
Dieter: In den Laden. 
Georg: In den Laden, und wozu?
Dieter: Um ein Geschenk zu kaufen.
Georg: Ein Geschenk? Und wozu?
Dieter: Um der Mutter zum Frauentag zu gratulieren.

Georg: Gratulieren? Und wozu?

Dieter: Geh nach Hause und frage den Vater wozu? Auf Wiedersehen!

Georg: Auf Wiedersehen!

Вчитель: Kinder, sagt mir bitte, ist Georg чомучка чи незнайка?
Чомучка - це людина, яка хоче більше знати,  задає  такі  запитання, щоб одержати додаткову інформацію.
Незнайка - це людина, яка задає запитання всі підряд.
Учень 1: Weißt du, welcher Feiertag bald kommt?

Учень 2: Bald kommt der 8. März - der Internationale Frauentag.

Учень З: Weißt du das?

Учень 4: Ich weiß das. Bald kommt der 8. März - der Internationale Frauentag.
Вчитель: Spielen wir weiter!
Зараз ми відгадаємо чарівне слово. Але треба не лише відгадати це слово, а й вірно записати всі слова на німецькій мові в кросворді.
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Вчитель. В наступному завданні нам необхідно записати ланцюг букв, а потім розшифрувати речення.

Wirgratulierenallefrauenzumfesttag. Meinemutteristdiebeste.

Заключний етап уроку.

Підведення підсумків уроку. Оцінки поставити у вітальні листівки.
Прощальна пісенька.
Vorbei sind Tanz und frohes Spiel
der schöne Tag ist aus.
Wir sagen euch "Auf Wiedersehen"
und gehen schnell nach Haus.

Jetzt ist die Schule aus
Jetzt gehen wir nach Haus.
Wir gehen, wir gehen!    }2 р.
Auf Wiedersehen!         } 2 p.

